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Interface relays and optocouplers A A .
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BHUMaHMe! [la ce MOHTUPA CaMO OT EKCMEPT eNeKTPOTEXHMK.

s Varovéni: Nebezpe&né napéti!

Pozor! Toto zafizen smi instalovat pouze osoba s elektrotechnickou odbornosti.
da Advarsel: Farlig elektrisk spanding!

Givagt! Installation mé kun foretages af personer med elektroteknisk ekspertise
de Warnung: Gefahrliche Spannungl

Achtung! nur durch ische Fachkraft.
el Mpoetsoroinon: Emukivéuvn tdon!

Mpocoxri! H eykaTdoTaon MPEMEL vat ViveTat Hovo and adetovxo NAEKTPOASY
eyKaTaoTéT.

en Warning: Hazardous voltage!
Attention! Installation should only be performed by electrically trained personnel.

es  Advertencia: {Tension peligrosa!

jAtencién! La instalacion debe ser realizada tnicamente por un técnico electricista.
et Hoiatus: Elektrild6gi oht!

Tihelepanu! Seadet tohib pai ainult il isik.
fi Varoitus: Vaarallinen jannite!

Huomio! Asennuksen saa suorittaa vain henkild, jolla on kokemusta
sahkotekniikasta.

fr  Avertissement: Tension dangereuse!
Attention! L'installation doit étre effectuée uniquement par une personne ayant
une expertise en électrotechnique.

Fl

Upozorenje: Opasan napon!

Panja! Ugradnja je dopustena samo osobama strunim u podrugju elektrotehnike.
hu Figyelmeztetés: Veszélyes fesziiltség!

Figyelem! Az izembe helyezést csak elektrotechnikai szakértelemmel rendelkezd
személy végezheti el.

it Attenzione: Tensione pericolosa!
Attenzione! L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da un installatore
qualificato.

It Jspéjimas: Pavojinga jtampa!
Démesio! Jrengti gali tik asmuo, turintis elektrotechniko patirties.

Iv  Bridinajums: Bistams spriegums!
Uzmanibu! Uzstadiganu drikst veikt tikai persona ar zinasanam par elektrotehniku.
nl Waarschuwing: Gevaarlijke spanning!
Let op! Installatie mag alleen worden uitgevoerd door een monteur met
elektrotechnische expertise.
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Advarsel: Farlig spenning!
Forsiktig! Montering skal kun utferes av kvalifiserte personer med elektrokompetanse.

pl  Ostrzezenie: Niebezpieczne napiecie!
Uwaga! Montaz moze wykonywac wylacznie osoba posiadajaca doswiadczenie
elektrotechniczne.

pt  Aviso: Tenséo perigosal

Atengéol A instalagio deve ser feita apenas por uma pessoa com especialidade
eletrotécnica.

ro Avertisment: Tensiune electrica periculoasa!
Atentie! Instalarea trebuie realizata doar de citre o persoana cu expertiza
electrotehnica.

ru BHuMaHMe: ONacHOe neKTPUUECKOe HanpseHhe!
BHIMaHe! YCTaHOBKa AOMKHA BbINONHATLCS TONLKO CMEUNANNCTOM MO
3NeKTPOTEXHNUECKIM paBoTam.

E

Vystraha: Nebezpe&né napitie!
Pozor! Initalaciu smie vykonévat len osoba s odbornymi znalostami v oblasti
elektrotechniky.

Opozorilo: Nevarna napetost!
Pozor! Namestitev sme izvesti samo elektrotehnicni strokovnjak.
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Varning: Livsfarlig spanning!
Obs! Fér endast installeras av behérig elektriker.

Uyan: Tehlikeli gerilim!
Dikkat! Yalmzca elektroteknik uzmanhga sahip kisiler tarafindan kurulabilir.
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DIN rail TH 35-15 or TH 35-7.5 acc. to IEC/EN 60715

2CDC 293 001 FOO016

2CDC 293 002 FO016

Technical data:

Ta: -20 ... +70 °C (-4 ... +158 °F)

P20

Pollution degree 2

In case a jumper bar is used, before the first and after the last jumpered R600 relay
or optocoupler, a separator end section shall be used.

The sum of the current for jumpered devices shall not exceed 6 A on 6 mm devices
and 8 A on 12 mm devices.

Screw terminals  Spring-type terminals

= ‘\—» 0.4.06Nm
35783
©3.5mm/0.137 in

9mm
0.354"

02..4.0 mm? 02..2.5mm?

@ 24..12 AWG 24..14 AWG

2CDC 292 005 FO015

9mm
0.354"
022.2.5 mm2 0.22..2.5 mm?
24..14 AWG 24,14 AWG
9mm
0354"
022..25 mm? 02225 mm2
24..14 AWG 24..14 AWG

LED green:
Control supply voltage applied

Rem226-23000C  ecmumns S1
TSNAGASI3R2000 (LI

AL-A2 Control supply voltage
s1 Jumper bar input

o B s2 Jumper bar output
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= R RB...:

4 ¥ 11-12/21-22 n/c output contacts

i e 11-14/21-24 n/o output contacts
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~ OB.

For the connection see individual products ~ 13-14 output contact




